Daugeja lietuviu kalbos
pastoviesiems zodziu junginiams
skirtu istekliu

Pastovieji zodZiy junginiai (toliau - PZ]) gali buti labai jvairts: ir perkeltinés
reikSmeés vaizdingi junginiai - frazeologizmai (pvz.: stoti skersai kelio ,trukdyti”,
eiti savais keliais ,iSsiskirti”), ir ne tokie vaizdingi, neperkeltinés reikSmés, bet
iprastus zodziy junglumo polinkius rodantys junginiai - kolokacijos (pvz.: pasuko
is kelio, nuslave nuo kelio, kelias j sekme, gyvenimo kelias, burty keliu). Pastoviai
gali buti vartojami ne tik junginiai, bet ir frazes ar sakiniai (plg. patarles, posakius
ir pan.), pvz., visi keliai veda j Romgq. Visa Si jvairové sudaro sustabaréjusia kalba,
kuri, atsizvelgiant j tai, kokiu budu tiriamas kalbos fraziSkumas, atskirose kalbose
sudaro 30 ar net 70 proc. visos kalbos vartosenos.

Su kalbos fraziskumu kasdien susiduria ne tik gimtakalbiai kalbos vartotojai, bet
ir negimtakalbiai, kurie lietuviy kalbos mokosi kaip svetimosios. Tyrimai rodo, kad
mokytis PZ] reikia specialiai (pla¢iau apie PZ] mokyma(si) galite suZinoti
mokomojoje priemonegje ,Lietuviu kalbos kolokacijos: vartojimas, mokymas(is) ir
vertimas”, Kovalevskaite ir kt. 2022b). O efektyviam PZ] mokymui(si) svarbus
kalbos istekliai, todél Siame straipsnyje aptarsime, kokie nauji istekliai yra
parengti lietuviy kalbos PZ].

Dar prie$ kurj laika daugiausia buvo rengiama lietuviy kalbos frazeologizmu ir
posakiy zodynuy (plg. Frazeologijos zodynas, ZT.
https://ekalba.lt/frazeologijos-zodynas/), taciau pradeéjus tyrinéti fraziskuma
tekstynuose vis daugiau parengiama istekliu, kuriuose pateikiamas ne tik $is PZ]
tipas, bet ir ne maziau svarbios kolokacijos. Kolokacijos - tai drauge pastoviai
vartojamu Zodziy junginiai, dazniausiai dvizodziai ir trizodziai, atspindintys
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konkreciai kalbai budinga leksini jungluma (pvz.: dideli lukescCiai, pateisino
lukescius, pranoko lukescius). Kitoms kalboms (pvz., anglu, vokieciu, ispanuy ir kt.)
jau parengtas ne vienas kolokaciju zodynas, todél smagu, kad gauseéja ir lietuviy
kolokacijoms skirty, iStekliy. Cia aptariamus iSteklius suskirstéme j tokias grupes:
zodynai ir leksinés bazés (Zr. pirma skyriu), PZ] atpazintuvas (Zr. antra skyriy) ir
mokymo(si) priemonés (zr. trecia skyriu).

Zodynai ir leksinés duomenu bazés

2019 m. vartotojams buvo atverta nauja lietuviu kalbos PZ] duomenuy, bazé (toliau
- PASTOVU duomenuy bazé, zr. https://resursai.pastovu.vdu.lt/paieska/paprastoji).
Sioje bazéje i§ pradziy buvo sukaupta apie 12 tikst. PZ], didZiaja ju dalj sudaré
kolokacijos, nustatytos automatizuotai iS DELFI.It tekstyno (tai 70 mln. Zodziu
tekstynas, kurj sudaro straipsniai jvairiomis temomis i$ naujienu portalo
DELFI.It). Kadangi kolokacijos nustatytos ir analizuotos tekstyne, vartotojams
buvo galima pateikti daug informacijos apie $iy PZ] vartosena: pavyzdziui,
norédami suzinoti, j kokias kolokacijas jeina zodis aplinka, paprastojoje paieskoje
laukelyje ,IeSkomas zodis (junginys)“ parasome aplinka ir randame jvairios
strukturos kolokaciju, kur Sis daiktavardis jungiasi su kitu daiktavardziu (pvz.:
aplinkos apsauga, aplinkos tarsa, aplinkos veiksniai), su budvardziu (pvz.: naturali
aplinka, svari aplinka), su veiksmazodziu (pvz.: tausoti aplinkq, j aplinkq patekti).
Prie dominancios kolokacijos gauname informacija ne tik apie jos dazni,
pagrindinj Zodj ir jo kalbos dalj, sintaksinj rysj, bet ir apie tokias vartosenos
ypatybes, kurios ankstesniuose PZ] Zodynuose nebuvo fiksuojamos: ar vartojant
junginj gali keistis zodziu tvarka, kokie yra jo gramatiniai variantai (zr. 1
paveikslag).

Pagr. Pagr. ZodZio Sintaksinis Keiciasi ZodzZiy
(+) Lema Daznis !  Arbitralioji zodis kalbos dalis rysys tvarka Gramatiniai variantai

(+)  tersti 150 Ne tersti vksm. objektinis nesikeicia tersiama aplinka; uztersti aplinka;

aplinka netersti aplinkos; aplinkos

tersimas

1 pav. PASTOVU duomenuy bazeés paieskos fragmentas (kolokacija tersti aplinka)

Labiau igudusiems vartotojams gali buti naudinga ir PASTOVU duomenuy bazés
iSpléstiné paieska (zr. https://resursai.pastovu.vdu.lt/paieska/isplestine), kur
galima analizuoti, pavyzdziui, tam tikros struktiros kolokacijas arba iSsifiltruoti
tik tam tikro sintaksinio rysio, tam tikro daznumo kolokacijas.
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Vienas is filtru, galimu iSpléstinéje paieSkoje, yra arbitraliuju kolokaciju
pasirinkimas: jeigu korteléeje ,Junginys” prie laukelio , Arbitralusis” pasirinksime
,Taip“, tada mums pateiks ne visas kolokacijas, kurioms tinka musuy uzklausa, o
tik tas, kurios laikomos arbitraliosiomis. Arbitraliosios kolokacijos (toliau - AK) -
tai tokios kolokacijos, kurias sudarant negimtakalbiams neuztenka vien tik ziniy
apie zodziu reikSmes ir gramatikos taisykles, nes tokiu kolokaciju ypatybe -
ribotas leksinis junglumas. Tai reiSkia, kad teoriskai su kokiu nors zodziu galima
buty jungti kelis panasios reikSmeés zodzius, bet dél kalbos désningumuy vienas
kuris Zodis tinka labiau, yra jprastesnis. Pavyzdziui, zinodami reikSmes ir
laikydamiesi gramatikos taisykliuy, galetume pasakyti duoti apdovanojimq, bet
noredami kalbeti taip, kaip iprasta lietuviy kalbai, turéetume vartoti teikti
apdovanojimgq.

Pavyzdziui, suformuokime uzklausg, kad ieSkome tokiu kolokaciju: bet koks
budvardis + zodis aplinka. Pirmiausia pasirinkime, kad rodyty visas kolokacijas, o
tada - tik arbitraligsias (zr. 2 paveiksla).

Paprastoji paieska ISplestiné paieska Apie paieskg

Junginys Zodis Zodis
Sintaksinis rysys (dviZzodziams) Zodis @ Zodis @
Nesvarbu v aplinka Paspauskite norédami
pridéti nauja laukelj
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Nesvarbu M Kalbos dalis @ Kalbos dalis @
Dazne Badvardis ¥ Nesvarbu %
Nesvarbu & O Pagrindinis demuo @ O Pagrindinis demuo @
Arbitralusis © Vieta junginyje @ Vieta junginyje @
B 16 2E 3 010203
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2 pav. PASTOVU duomenu bazés paieskos fragmentas (iSpléstinés paieskos
langas)

Pirmu atveju mums pateikiamos 53 kolokacijos, antru atveju - 18 AK. Palygine
gautus rezultatus, matome, kad pagal pirma atranka gautame kolokaciju sarase
daug tokiu junginiu, kuriuos sudarytume nesukdami galvos apie leksinius
désningumus: pvz., kolokacijos su vertinamaisiais budvardZziais gera, grazi, jauki,
(ne)tinkama aplinka (Sie budvardziai tiks labai jvairiems dalykams, kuriuos koks
nors kalbétojas jvertins kaip grazius ar tinkamus), arba skirtinga aplinka
nurodantys rusSiniai budvardziai socialine, investicine, makroekonomine, politine,



teisiné aplinka. Zinoma, $iose kolokacijose jau matome ir dvi skirtingas aplinkos
reikSmes: kalbama ne tik apie gamtines, fizines salygas, bet ir apie tam tikros
srities salygas. Sie junginiai buvo priskirti kolokacijoms dél to, kad jas sudarantys
Zodziai vartojami drauge statistiskai daznai.

AK sudarantys zodziai taip pat drauge vartojami statistiSkai daznai, tacCiau
tokioms kolokacijoms dar budingi papildomi poZzymiai - jau minétas ribotas
leksinis junglumas (ne duoti, o teikti apdovanojimq) arba vieno iS Zodziy
perkeltiné reikSme. Pavyzdziui, perziuréje AK priskirtus zodziy junginius, matome,
kad Siose kolokacijose Zodis aplinka vartojamas abstraktesne reikSme, kuri gali
zymeti santykij su aplinkiniais zmonémis, gyvenimo salygas, pvz., draugiska,
agresyvi, pazjstama, silta, patraukli aplinka. Kai kurioms kolokacijoms budinga
vartosena tik viena forma: artimoje aplinkoje. Matome, kad visi Sie budvardziai,
kalbant apie aplinka, vartojami netiesiogine reikSme, nes tai gyvam asmeniui
budingos savybés. Taigi ribotas leksinis junglumas ir perkeltiné reikSmeé yra du
pagrindiniai arbitraliuju kolokaciju atpazinimo kriterijai (placiau apie Siu
kolokaciju tyrimus zr. Kovalevskaité ir kt. 2021).

Arbitraliosios kolokacijos buvo tiriamos vykdant Lietuvos mokslo tarybos
finansuojama projekta ,Arbitraliosios lietuviuy kalbos kolokacijos: atpazinimas,
aprasymas, vartojimas“ (ARKA, Nr. S-LIP-20-18, iSsamiau zr.
https://arka.pastovu.vdu.lt/). Atlikus tyrimus 2022 m. | PASTOVU duomenu baze
jikelta apie 7000 AK (is viso Sioje bazeje dabar yra apie 19 tukst. kolokaciju). Taigi
dabar vartotojai turi gana daug informacijos ne tik apie statistiskai daznas
kolokacijas, vartojamas naujieny portaly tekstuose, bet ir apie AK, i kurias ypac
verta atkreipti démesi mokantis lietuviu kalbos kaip svetimosios, studijuojant
vertimg, gerinant redagavimo jgudzius. AK rodo ne tik tai, kokie zodziy junginiai
lietuviy kalboje yra dazni, bet ir tai, kokie zodziy junginiai budingi lietuviy kalbai.

PASTOVU duomenuy bazéje sukaupta medziaga pateikiama ir Zzodynuose: 2019 m.
elektroniniu formatu publikuotas Lietuviy kalbos kolokacijy zZodynas (zr.
https://pastovu.vdu.lt/zodynas/, jame pateikiama apie 12 tukst. kolokaciju su 97
daZniausiais PZ] vartojami daiktavardZiais). 2022 m. i$leistas elektroninis Lietuviy
kalbos arbitraliyjy kolokacijy zodynas (zr.
https://arka.pastovu.vdu.lt/projekto-rezultatai/), kuriame is viso rasite apie 9000
AK. Siame Zodyne kolokacijos sugrupuotos pagal daiktavardj, nes jis daZniausiai
bluna pagrindinis kolokacijos zodis (nebutinai sintaksiskai pagrindinis kolokacijos
démuo). Kaip ir PASTOVU duomenuy bazéje, Siame zodyne pateikiamos jvairios
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strukturos AK: su budvardziais, su daiktavardziais, su veiksmazodziais (prie
kolokaciju skliaustuose pateikiamas daznumas tekstyne). Daiktavardzio ir
veiksmazodzio kolokacijose gali pasitaikyti jvairesniu sintaksiniy rysiu, todeél, pvz.,
daiktavardzio apdovanojimas ijrase matome, kad prie Sio ZodZio kolokaciju su
veiksmazodziais atsiranda zyma obj. Tai reiskia, kad Sios kolokacijos rodo
objektinj rysj (zr. 3 paveikslg):

APDOVANOJIMAS

su bdv.: pagrindinis apdovanojimas (39), i3skirtinis apdovanojimas (9), didziausias apdovanojimas
(8)

su vksm.:

obj.: apdovanojima pelnyti (202), apdovanojima jteikti (118), iteikti apdovanojima (109), gauti
apdovanojima (78), pelnyti apdovanojima (66), apdovanojima gauti (55), apdovanojima iskovoti (34),
teiktl apdovanojima, (29), apdovanojima teikti (27), apdovanojima laiméti (25), laiméti apdovanojima,
(23), i8kovoti apdovanojima (21)

3 pav. AK zodyno fragmentas

Pirmajame Zodyno priede pateikiamos visos i zodyna itrauktos AK, iSdéstytos
pagal abécéle (pagal pirmaji kolokacijos zodj, kuris nebutinai yra pagrindinis tos
kolokacijos démuo). Prie kiekvienos kolokacijos dar pateikiamos kaitybinés
formos, kuriomis ji pavartota DELFL.1t tekstyne. Antrajame priede pagal abecéle
iSdéstyta 2312 zodziu, kurie pavartoti Siame zodyne pateiktose kolokacijose; isS ju
1192 yra daiktavardziai, 737 veiksmazodziai, 366 budvardziai, 7 prielinksniai, 6
ivardziai ir 4 prieveiksmiai. Palyginti su anksCiau minétu kolokaciju zodynu,
kuriame pateiktos kolokacijos su 97 daiktavardziais, AK Zzodyne vartotojas ras
daug didesne kolokacijy jvairove.

Pastoviuju zodziu junginiu atpazintuvas

Kol kas ir minétoje PASTOVU duomeny bazéje, ir iSleistuose kolokaciju Zodynuose
atsispindi vienam lietuviy kalbos sluoksniui budingos kolokacijos - tokios, kurios
vartojamos naujienuy portaluose rasanciy zZurnalisty. Nors dél didelés temuy
ivairoves, kuri aprépiama naujieny portaluose, sukaupta daug duomenu apie
lietuviy kalbos kolokacijas, vis délto, norint pamatyti visa paveiksla, svarbu tirti ir
kitus lietuviu kalbos sluoksnius.

Kalbos vartotojai irgi gali tapti nauju kolokacijy ir kitokiu PZ] atradéjais. Galima
pasinaudoti laisvai prieinamu jrankiu, kurj mokslininkai siulo naudoti, jeigu norite
nustatyti galimus PZ] jums jdomiuose tekstuose. Lietuviu kalbos pastoviujuy



junginiu atpazintuvas Colloc (ji rasite Cia:
https://resursai.pastovu.vdu.lt/atpazintuvas) yra irankis, kuris, jeigu jam
pateikiate pasirinkta tekstg, nustato, kokiy kolokacijy ar kitokiy PZ] tame tekste
pavartota. Kadangi kuriant Sj jrankj buvo naudoti periodikos tekstai, geriausias
rezultatas tikétinas butent su tokio pobudzio tekstais, bet galima iSbandyti
atpazintuvo galimybes ir su kitokio stiliaus, kitokio zanro tekstais.

4-ame paveiksle parodyta, kad, ikéle trumpa knygos apraSyma apie
K. Sabaliauskaites istorinj romana , Silva rerum” (atkreipkite déemesj, kad jis turi
buti tam tikru formatu), ekrane matome tekste paryskintus PZ].

Karinys 2009 m . pelnes Mety knygos , Jurgos Ivanauskaités premijas , Angelus nominacija .

Studijuodama Baroko dailés istorijg Kristina Sabaliauskaité nemazai laiko praleido Lietuvos ir Europos archyvuose prie XVII amZiaus istoriniy Saltiniy — laisky ,
memuary , testamenty, rasty , aprasy, i$ kuriy , pasak jos , , tiesiog verzeési ano meto aistros , konfliktai , likimai ir istorijos , kuriy nesugalvoty né lakiausia fantazija
." Autoré , atgaivindama istorinio romano zanrg Lietuvoje , skaitytojg talentingai perkelia tiesiai j LDK XVII a . vidurio bajoriska atmosfera — su autentiskomis audiniy
faktaromis , spalvomis , brangakmeniy Zéréjimu , patiekaly skoniais ir kvapais — ir dovanoja tikra kelione laike .

Net ir abejingi istorijai neturéty likti abejingi Siai knygai " Silva Rerum *.

Silva Rerum vadinta XVl — XVIIl a . populiari , i$ kartos | kartg perduodama Lietuvos bajory Seimos knyga , kur, be tokiy reiksmingy gyvenimo jvykiy kaip gimimo
vestuviy ir mirties datos , budavo jrasomos ir jvairiausios sentencijos , eilérasciai, patarles, per iskilmes sakyti tostai, sveikinimo kalbos ir panegirikos .

Tad ko baiminasi Jonas Motiejus Norvaisa kiekvieng kartg , kai atsivercia Seimos silva ir ima plunksna j rankas ?

Knyga supina j magiska , jtraukiantj, trilerio tempo Silva Rerum pasakojima , kuriame fataliska meilés istorija pinasi su detektyvo elementais, o j buties jtampas
Zvelgiama patyrusia akimi ir daznai - su Siai autorei budingu subtilaus humoro ir ironijos Ziupsniu .

Knyga — kiekvienam , kuris kada nors buvo jsivéles j gatvés mustynes , noréjo pasiysti viska ir visus po velniy ar tiesiog bijojo buti prarytas kasdienybés litino ;
kiekvienam , kuris kada nors bandé zvelgti baimei tiesiai | akis , buvo iSggsdintas netikétai iSsipildZiusios slapciausios svajonés ar abejojo savimi .

4 pav. PZ] atpaZintuvo Colloc rezultaty lango fragmentas

Zinoma, atpazintuvo pateikiama rezultata reikia vertinti kritiSkai, nes
automatiskai ne visada pavyksta tiksliai nustatyti kolokaciju ribas; kartais kaip
P7Z] gali biti nurodytas toks junginys, kuris nelaikytinas PZ]. Be to, atpaZintuvas
pazymi PZ], bet nenurodo, kokie tai PZ]. Vadinasi, tarp atpaZintuvo paZymeétuy,
junginiy gali buti ir paprasty kolokaciju, ir AK, ir frazeologizmu, ir posakiy ar
sustabarejusiy fraziy, taip pat terminu, nes jie irgi yra pastoviai vartojami
junginiai.

Paziurékime, ka atpazintuvas pazymeéjo musuy tekste: pirmame sakinyje pazymeéta
kolokacija pelnes <...> Angelus nominacijq. Viena vertus, Sis rezultatas puikus dél
to, kad atpazintuvas nustaté kolokacija, i kurig jsiterpia kitu zodziu, bet nelabai
geras del to, kad kolokacija yra ne tik pelnyti nominacijq, bet ir pelnyti premijq.
Atpazintuvo parodyta sasaja tarp zodziuy pelnes Mety rodo, kad jam nepavyko
nustatyti kolokacijos Mety knyga. Kitos tiksliai atpazintos kolokacijos yra laiko
praleido (netipiSka zodziu tvarka, bet zinoma, kad kai kurioms kolokacijoms tai
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budinga, ir puiku, kad atpazintuvas tai nustate), reiksmingy gyvenimo jvykiy,
gimimo datos, mirties datos, ima plunksngq j rankas, subtilaus humoro, abejojo
savimi. Matome, kad bajoriska atmosfera ar abejingi istorijai pazyméti kaip PZ]:
statistiSkai Siu kolokaciju daznis jvertintas kaip reikSmingas, todél jos pazymetos,
bet nelaikytinos AK kaip, pavyzdziui, pazyméta kolokacija subtilaus humoro, ar
neatpazintos (nepazymetos) kolokacijos istoriniy saltiniy, lakiausia fantazija,
sakyti tostai, sveikinimo kalbos, fataliSka meiles istorija. Matome ir keleta
neatpazinty frazeologizmu: is kartos j kartq, pasiuysti (viska ir visus) po velniuy,
Zvelgti baimei j akis.

Taigi nors lietuviy kalbos kolokacijoms skirty istekliy daugeéja, taciau, siekiant jais
jvairiapusiskai pasinaudoti, svarbios ir mokomosios priemonés, kurios gali Siuo
atveju pagelbéti ir lituanistikos studentams negimtakalbiams, ir mokytojams bei
déstytojams, mokantiems lietuviy kalbos fraziSkumo negimtakalbius (apie jas zr.
kitg skyriu).

Mokymo(si) priemones

Mokytojai ir destytojai, kurie moko lietuviy kalbos kaip svetimosios, naudodamiesi
esamais vadovéliais, zino, kad juose yra pateikiama pratimu, skirtu, pavyzdziui,
frazeologizmams mokytis; kai kurie vadoveéliai remiasi tekstynu medziaga, todél
ten galima rasti ir nemazai kolokaciju. Tac¢iau mokytojams ir déstytojams gali buti
naudingos specialios mokomosios priemonés, skirtos kolokacijoms mokyti,
kolokacinei ir frazeologinei kompetencijai ugdyti.

Viena tokiu priemoniy yra elektroninis leidinys ,Lietuviu kalbos kolokacijos:
vartojimas, mokymas(is) ir vertimas“ (Kovalevskaité ir kt. 2022b). Siag mokomaja
priemone sudaro dvi dalys: ,Kolokaciju mokymas(is)“ ir , Kolokacijy vertimas®”.
Pirmoji dalis ,Kolokaciju mokymas(is)“ orientuota i mokytojus praktikus ir
déstytojus, dirbancius lietuviu kalbos kaip svetimosios mokymo srityje,
rengiancius vadoveélius ir kita mokomaja medZiaga. Sioje dalyje pateiktos
uzduotys gali sudominti ir aukstesniuju lygiu (B2-C2) svetimkalbius mokinius, taip
pat studentus filologus, besidomincius lietuviy kalbos mokymu. Tekstas parasSytas
mokslo populiarinamuoju stiliumi, teoriné informacija ir uzduotys grieztai
neatskirtos (dalis teorijos jpinta j uzduociu komentarus), o kiekvieng skyriy siekta
sukonstruoti kaip pokalbij su skaitytojais, taip siekiant juos labiau jtraukti i teksta.
Mokytojams ir déstytojams bus aktualus skyriai, kuriuose aptariama, kokiomis
strategijomis remiamasi mokant kolokaciju, pristatomi teorijoje ir praktikoje



minimi kriterijai, kaip atrinkti, kuriy kolokaciju mokyti. Ir mokytoju (destytoju)
grupei, ir mokiniams (studentams) aktualus skyriai, kur aptariama, kodél
kolokacijos tokios svarbios mokantis uzsienio kalbos, ka apie kolokaciju
mokyma(si) rodo atlikti tyrimai.

Pirmojoje mokomosios priemoneés dalyje pateikta iprastu kolokaciju mokymui(si)
skirtu uzduociu, kurias mokiniai gali atlikti savarankiSkai ir pasitikrinti
atsakymus, taciau stengtasi pasiulyti ir kuo daugiau tokiy uzduociu, kurios padeéty
mokiniams (vadovaujant ir padedant mokytojams) ugdyti gebéjima savarankiskai
studijuoti kolokacijas, tobulinti savo jgudzius naudotis jvairiais iStekliais:
tekstynais, PZ] ir kolokacijy Zodynais, leksinémis duomenuy bazémis.

Kolokacine kompetencija reikalinga ir vertéjams: kaip rodo tyrimai,
kt. 2021). Kolokacijos yra tokie PZ], kurie skirtingose kalbose gali sutapti,
nesutapti ar net neegzistuoti, dél to ju atpazinimas ir vertimas daznai yra
problemiskas. Antrojoje mokomosios priemonés dalyje, skirtoje vertimo studiju
studentams ir ju déstytojams, pirmajame skyriuje aptariami tarpkulturiniai kalbos
raiSkos skirtumai ir ekvivalentiSkumo samprata; antrajame kolokacijos
pristatomos kaip vertimo vienetas; treCiajame analizuojamos kolokaciju vertimo
problemos; ketvirtajame demesys skiriamas kolokacijomis, kurios atspindi
metaforine raiSka. Kiekviename skyriuje pateikiami pagrindiniai terminai ir
teoriné medziaga, reikalinga atpaZzinti ir suprasti kolokacijas kaip vertimo reiskini,
o triju tipu praktinés uzduotys - apsilimo, savitikros ir savarankiSko darbo -
skirtos kolokaciju vertimo jgudziams lavinti.

Abiejose dalyse pateikiama uzduociu, kuriose sitiloma naudotis kalbos
duomenimis iS tekstynu, duomenynu, atskleidziamos duomenimis gristo
mokymo(si) galimybes.

Duomenimis gristas mokymasis naudingas mokant ir kitu kalbos reiskiniu, ne tik
fraziSkumo, todél mokytojams ir déstytojams gali praversti dar viena el. priemoné
,Tekstynai ir ju iSvestiniai produktai lietuviy kalbos mokymui(si) bei tyrimams”
(Kovalevskaite ir kt. 2022a). Cia pristatomi trys nauji negimtakalbiy mokymui(si)
parengti resursai: Mokomasis tekstynas, Mokomasis lietuviy kalbos vartosenos
leksikonas ir Mokiniy tekstynas (jie prieinami portale https://kalbu.vdu.lt/; taip pat
zr. Rimkuté 2021). Mokymo priemoneéje pateikiama idéjuy ir uzduociu pavyzdziu,
kaip minéty istekliu medziaga gali buti panaudojama mokant(is) lietuviy kalbos.



https://kalbu.vdu.lt/

Pavyzdziui, leksikone veikia speciali ,Kolokaty paieska“, o antrojoje mokomosios
priemoneés dalyje pateikiama uzduociu, kurios gali buti panaudotos supazindinant
mokinius ir studentus su lietuviu kalbos fraziSkumu.

Baigiamosios pastabos

PZ] ivairové labai didelé ir kalbos vartotojams gali prireikti ir tokiy i$tekliu, kurie
parodytu jvairius PZ]. Todél ¢ia verta priminti pirma tekstyno pagrindu parengta
P7] istekliy, - Lietuviy kalbos daiktavardiniy fraziy Zodyng (Rimkuté ir kt. 2012).
Atlike paieska pagal Zodzio forma ar lema (pvz., galva), Siame Zodyne rasite ir
kolokaciju (pvz.: galvos apdangalas, galvos skausmai, bausme iki gyvos galvos,
pakisti po galva), ir frazeologizmu, (pvz.: visa galva aukstesnis, nesukti sau galvos,
jsikale j galvq, lipti per galvas, neiseina is galvos, dauzyti galvq j sienq), taip pat
kity jvairaus ilgio pastoviai vartojamu fraziy (iS viso ¢ia pateikiama 69 tukst.
fraziy, nuo dvizodziu iki keliazodziu).

Svarbu ir tai, kad Siame zodyne ir jo duomenu bazéje (zr.
https://klc.vdu.lt/fraziu-zodynas/) sukauptos frazes, kurios nustatytos Dabartines
lietuviy kalbos tekstyno (zZr. http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/) 100 mln.
zodziy versijoje, kuria sudaré grozinés, negrozinés literattros ir periodikos tekstai
i§ 1991-2002 m. Vadinasi, Siame duomenyne galite rasti jvairiems lietuviy kalbos
stiliams budingos frazeologijos - ne tik i$ laikrasciu, Zurnaly, bet ir iS groZinés
literaturos (pvz., galvg guldau), mokslinio stiliaus teksty (pvz., turint galvoje, kad).

Tyrimai rodo, kad skirtingoms kalbos atmainoms (sakytinei ir rasSytinei kalbai),
skirtingiems stiliams ir Zanrams budingi ir skirtingi PZ] tipai. Tikimasi, kad
gauséjantys PZ] istekliai bus naudingi tiriant bei aprasant $ia PZ] jvairove ir
lietuviy kalboje.

Jolanta Kovalevskaité, Erika Rimkuté, Jurgita VaiCenoniené
Vytauto Didziojo universitetas
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